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Prestissimo leggiero 132 D [ wie ein Mechanismus von hachster Prazision ]
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®Das melodramatische freie Sprechen der Sophie solite von lastend -ruhigem Tonfall sain, zunehmend

langsamer, gequilter, am Ende fast schreiend, aber mit vor Angst erstickter Stimme.
Die Zeichenselzung juwm——d begrenzt in etwa quch den zeitlichen Veriauf der zu sprechenden Sétze.



